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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Gefrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Liefarscheln

5 Lieferer-Nr. Dalum
Supplier No. Delivery nole Dale
Code foumisseur Bon da livmaison Date
S—Q‘D—q'% Z%Q%q- 91001046
6 10) ihr Zeichen 1) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Basiellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Addilional Customer Data Qur Department Phone/Fax Exienslon Qur Qrder No.
Valre rélérencs 5500037698 0000 Indic. compiam, client Notra département Tél/Fax intdme Netre ordre no.
0000006275 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Way of &t de d'expédilion | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Fr:wco :g?lar}g npﬁlifi!glllqemballﬂue ﬁi':;ﬁﬁ;ll%mu;ﬂ; Fonvel brutto/gross/brl netto/net/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,749 4329
25) Versandanschri/Shipping Address/Adresse d'sxpédition 28) Abladesiellefinioad Locellen/Lisu de déchargement
Geirag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28} MaterelTal-Nr. 29) MateraVMalerialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Customer Part No. Bazelch )/Dascription/D p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktienschame/Produciion batch/Lot du production Quantilé Unité
010 2506423390 107788-02 350 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 235460 1 463500
5000006193
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
020 2506423390 107788-02 350 pc
6 00 Input Shaft Inner
GMH 235460 1 463500
5000006212 »
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
030 2506423390 107788-02 350 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 235460 1 463500
5000006208 «
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
040 2506423390 107788-02 286 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 235460 1 463500
5000006210 »
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
[necterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http;/Awww.hirschvogel.comfen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBIXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN. DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 112



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Danklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-§lr.
Custdmer
No.du clien

wlbCo

ACCETTAZIONE MERCE

2001 82208443:
5y Lleferer-Nr. Liefarscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Beslellung/Qrder/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abieilung 13) Tel./Fax Durchwah| 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refersnce Additfonel Customer Data OQur Depaiment Phane/Fax Extension Qur Crder No.
Votre référence 5500037698 0000 Indle, complam, ellent Notre département TélJ/Fax Intéme Notre ordre no.
0000006275 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/\Way of ShipmentMode d'expédition§ frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid uznpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd@ Mode d'emballage Identifcation de 'envol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,749 4,329
25) Versandanschrifi'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad fefUnload L lon/Lieu de dé&chi
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNGC (BARI) 14248
27) Pos. 28} Maleral/Teil-Nr. 29) Malerlal/Materdal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Ttern Cuslomer Part No. Bezelch D Quaniity Unli
Poste Référance du elient Produkilonscharge/Production batch/Lot du production Quaniié Unité
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.338 pc

H

Quantita dichiarata: /354
Quantita effctiiva: . g}(
Tipo imballaggio: gtka/

Quzafitd imballi:
Conlarmitd alle sehe

Data controlie: J€-o/ /Y

Firma:

ﬁe d’imballe: 6

Incoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Curtency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Milnchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 74582 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirsehvogel Umformtechinlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Altons Hatscher 2/2
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Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S,p.A. | ¥
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

"R

i
2
5)  Lleferer-Nr. Liefeeschein Datum
Supptler No. Delivery note Dats
Ceda foumisseur Bon da livralson Pale
91001046
10) IhrZelehen 11} Bestellung/Crder/Commande 10y Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data ©Our Daparimani PhonafFax Extension CurOrder No,
Votra référence 5500037698 00001 Indle. complam. clisnt Netro déparement Tél/Fex Intdme Nolre ordre no.
0000006 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50130861
19) Versandar/Way of Shipment/Moda d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgawicht ko Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?fi'fm :Efﬁﬁ :Izrélgr:{.'errmallage ﬁfﬁﬂliﬂ"éi Tenvol bruttaigross/brut nettofnetiet
Spedition Schweitzer X see document 4.749 4.329
28) Versandanschrf/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Jnload 1 |pu da déchargemsant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 00 e
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes. 28) MaledalTeil-Nr. 28) MalerialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einhen
Hem Customer Parl No, Jascription/Descriplion Quantity Unit
Peste Référenca du client Produkilonscharge/Production batch/l.ot du preducton Quantié Unilg
010 25064233090 107788-02 350 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 235460 1 463500
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % Si 0,080 % Mn 1,220 % P 0,012 % S 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,150 % Cu 0,180 % Sn 0,014 %
Al 0,032 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,000 % N 0,0110 % Pb 0,001 % As 0,009 % Sb 0,003 %
O 0,0007 % H 2,00 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 =) 11 13 i5
HRC 46,0 45,4 44,4 41,3 37,9 35,6 33,7 32,5

Autherized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMiWHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADENMMXOOC
Peutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3002 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Seit {iber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-000335 vom 16.01.2018

P e e
nedition
T

Seite 1 von 1
18-000335

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant loute
genlalligan Abmachung den Bestimmungen des clausa contraire, & la Convenlion ralative au
Uberainkommens Gber den BefSrdarungsvertrag contrat  de  lransport  inlemalional  des
im Intern, StraBenglterverkehr (CMR). marchendisas par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

g Frachtfohrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a fivraison de la marchandise

Cstf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date  49,01.2018

4 Ort und Tag der Ubernahma { Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps
Dalum/{Date  4§.01.2018

7 Wachfolgender Frachifdibrer / Transperieurs succaessifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefirgte Dokumenta ! Documents annaxes

g Vorbaehalte und Bemerkungen das Frachtfihrer /
Réserves et abservations des transporteurs

9 Pus 10 Zeichanvir. 4 Anzah! der LM

1 2 Art der Verpackung 4 3 Bozeichming des Gutas

14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Marques st numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Peids, kg
1 18 HESON Getriebeteile 23.164
Summe;
Tk 19,00 HESON 23.164,00

1 § Anwalsungen des Absanders

17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkifometer mit Grenzlibergangen

von bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondera Verainbarungen / Conventions parliculieras

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel das Absanders
Signature et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature at timbre du transporteur

19 e Amtliches Kannzeichen Nutzlast int
Z
Anhanger Z@"‘D/{'o “/ﬁ
Fahrer "
22 Benutzler Grenzlibergang Gut 18-003335empfangen am Datum / Date
Réception das marchandises la
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

7 p0726]
Via de| Cictarint, 4\ L4F70LZMODUGNO (BA}
S F.e P VAL 886850728

g
piC350; _ﬁ?upém;\u

. Lschrft pelles dngers
Via ¢ Garani, 5 -¢ sifhazu?h e{‘xsg%’e_f}a{ ?nga aire

N2 B NWADTTSET
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
74634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 54-0
Telefax (071 41) 24 51-22

‘

Intemet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




